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O Leao, o Peixe - Lacio e 0o Homem:

Conto popular de autor desconhecido
Traducdo de Altair Martins?
Revisio de Tanira Castro

Uma vez, na beira do rio, o Ledo conversava com o Peixe - Lucio, enquanto
o Homem, parado a uma certa distancia, escutava. Somente o Peixe - Lucio, que agora
ja voltava para a agua, percebeu o Homem. O Ledo perguntou depois ao Peixe -
Lacio:

— Por que tu voltaste para a agua?

e

— Eu vi o Homem.

— Foi mesmo?
Sim, ele é muito astuto.

— O que ¢ o Homem? — perguntou o Leio — Di ele para mim, que eu o
como.

O Iedo foi procurar o Homem. Nas veio ao seu encontro um menino.

— Tu és o Homem?

— Nao, eu ainda nao sou homem. Eu sou menino. Algum dia serei homem.

O Leao nio tocou nele e seguiu adiante. I foi ao encontro de um velho.

— Tu és o Homem?

— Nio, meu caro Leao! Hoje eu nio sou homem coisa nenhuma! Fui homem

uma vez.

E o Ledao nao tocou nele.

— Que curiosidade! Nao encontro o Homem em lugar nenhum.

Andou e andou o Ledo, até que esbarrou num soldado com uma baioneta.

— Tu és o Homem?

— Eu sou o Homem!!

— Entao eu vou te comer!

— Hsperal — falou o soldado. — Afasta-te de mim, eu mesmo vou cair
morto na tua goela. Abre bem essa goelal

O Ledo recuou e abriu a goela. O soldado o fincou com a baioneta da
espingardal Depois aproximou rapido a espada da orclha do Ledo. O Ledo pos-se a
correr. Chegou correndo ao rio. O Peixe - Licio veio a terra e perguntou:
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a0, viu o Homem?

— Sim — falou o Leio — vi o astuto Homem! Imediatamente eu ndo
entendi: ele fala que ja foi homem, que ainda serd homem, mas, quando eu encontrei o
Homem, eu nio tive motivo nenhum de alegn.l Ele obrigou que eu me afastasse, que
eu abrisse a goela e depois cuspiu i dentro, que ainda agora continua me queimando.
Por fim, enfiou a lingua para fora de tal forma, que por pouco nao me cortou a
orelha.

— Mas eu te avisei: o Homem ¢é muito astutol...

Cadernos de Traducio, Porto Alegre, ne.8, p. =44, out-dez, 1999.
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